
è‚‡ ÔÓÒÎ‡ÌËˆ‡

ëÓÎÛø‡ÌËÏ‡ 

1è‡‚ÎÂ, ëËÎ‚‡Ì Ë íËÏÓÚÂ¿, ˆÍ‚Ë ëÓ-
ÎÛø‡Ì‡ Û ÅÓ„Û éˆÛ Ë ÉÓÒÔÓ‰Û àÒÛÒÛ

ïËÒÚÛ: 
ÏËÎÓÒÚ ‚‡Ï Ë ÏË*. 

ÇÂ‡ Ë ÔËÏÂ ëÓÎÛø‡Ì‡ 
2ì‚ÂÍ Á‡ Ò‚Â ‚‡Ò Á‡ı‚‡ΩÛ¿ÂÏÓ ÅÓ„Û Í‡‰

‚‡Ò ÔÓÏËøÂÏÓ Û Ò‚Ó¿ËÏ ÏÓÎËÚ‚‡Ï‡ 3Ë
ÌÂÔÂÒÚ‡ÌÓ ÒÂ ÔÂ‰ Ì‡¯ËÏ ÅÓ„ÓÏ Ë éˆÂÏ
ÒÂÃ‡ÏÓ ‚‡¯Â„ ‰ÂÎ‡ ÔÓËÒÚÂÍÎÓ„ ËÁ ‚ÂÂ,
ÚÛ‰‡ ÔÓ‰ÒÚ‡ÍÌÛÚÓ„ ΩÛ·‡‚ΩÛ Ë ËÒÚ‡¿ÌÓÒÚË
Ì‡‰‡ıÌÛÚÂ Ì‡‰ÓÏ Û Ì‡¯Â„ ÉÓÒÔÓ‰‡ àÒÛÒ‡
ïËÒÚ‡. 

4áÌ‡ÏÓ, ·‡ÃÓ ÍÓ¿Û ÅÓ„ ‚ÓÎË, ‰‡ ÒÚÂ
ËÁ‡·‡ÌË, 5¿Â ‚‡Ï Ì‡¯Â Â‚‡Ì¨ÂΩÂ ÌË¿Â ‰Ó¯ÎÓ
Ò‡ÏÓ Ò Â˜ËÏ‡, ÌÂ„Ó Ë Ò‡ ÒËÎÓÏ Ë Ò‡ ë‚ÂÚËÏ
ÑÛıÓÏ Ë Ò‡ ‰Û·ÓÍËÏ Û‚ÂÂøÂÏ. áÌ‡ÚÂ Í‡ÍÓ
ÒÏÓ ÒÂ ÔÓÌ‡¯‡ÎË ÏÂ¨Û ‚‡Ï‡, ‡‰Ë ‚‡Ò, 6‡ ‚Ë
ÒÚÂ ÒÂ Û„ÎÂ‰‡ÎË Ì‡ Ì‡Ò Ë Ì‡ ÉÓÒÔÓ‰‡.
èËÏËÎË ÒÚÂ êÂ˜ Û ‚ÂÎËÍÓ¿ ÌÂ‚ÓΩË, Ò
‡‰Ó¯ÃÛ ë‚ÂÚÓ„‡ ÑÛı‡. 7í‡ÍÓ ÒÚÂ ÔÓÒÚ‡ÎË
ÛÁÓ Ò‚ËÏ‡ ‚ÂÌËÏ‡ Û å‡ÍÂ‰ÓÌË¿Ë Ë Äı‡¿Ë.
8∑Â, ÌÂ Ò‡ÏÓ ‰‡ ¿Â Ó‰ ‚‡Ò ÉÓÒÔÓ‰ø‡ Â˜
Ó‰¿ÂÍÌÛÎ‡ Û å‡ÍÂ‰ÓÌË¿Ë Ë Äı‡¿Ë ÌÂ„Ó ¿Â ‚‡¯‡
‚Â‡ Û ÅÓ„‡ ÔÓÒÚ‡Î‡ Ò‚Û‰‡ ÔÓÁÌ‡Ú‡. á‡ÚÓ ÌÂÏ‡
ÔÓÚÂ·Â ‰‡ Ó ÚÓÏÂ ÌÂ¯ÚÓ „Ó‚ÓËÏÓ. 9ºÛ‰Ë,
Ì‡ËÏÂ, Ò‡ÏË ÔË˜‡¿Û Í‡ÍÓ ÒÏÓ ‰Ó¯ÎË Í ‚‡Ï‡
Ë Í‡ÍÓ ÒÚÂ ÒÂ Ó‰ Ë‰ÓÎ‡ ÓÍÂÌÛÎË ÅÓ„Û ‰‡
·ËÒÚÂ ÒÎÛÊËÎË ÅÓ„Û ÊË‚ÓÏ Ë ËÒÚËÌËÚÓÏ 10Ë
Ò‡ ÌÂ·ÂÒ‡ Ë¯˜ÂÍË‚‡ÎË øÂ„Ó‚Ó„ ëËÌ‡, ÍÓ„‡ ¿Â
‚‡ÒÍÒ‡Ó ËÁ ÏÚ‚Ëı — àÒÛÒ‡, ÍÓ¿Ë Ì‡Ò
ÒÔ‡Ò‡‚‡ Ó‰ „ÌÂ‚‡ ÍÓ¿Ë ‰ÓÎ‡ÁË. 

è‡‚ÎÓ‚Ó ÒÎÛÊÂøÂ Û ëÓÎÛÌÛ 

2à Ò‡ÏË ÁÌ‡ÚÂ, ·‡ÃÓ, ‰‡ Ì‡¯ ‰ÓÎ‡Á‡Í Í
‚‡Ï‡ ÌË¿Â ·ËÓ ÛÁ‡ÎÛ‰‡Ì. 2èÂ ÚÓ„‡ ÒÏÓ,

Í‡Ó ¯ÚÓ ÁÌ‡ÚÂ, ÒÚ‡‰‡ÎË Ë ·ËÎË ÁÎÓÒÚ‡‚Ω‡ÌË
Û îËÎËÔËÏ‡, ‡ÎË ÒÏÓ ÒÂ Û Ì‡¯ÂÏ ÅÓ„Û

ÓÒÏÂÎËÎË ‰‡ ‚‡Ï, ÛÔÍÓÒ ‚ÂÎËÍÓÏ ÔÓÚË‚ΩÂ-
øÛ*, Ó·¿‡‚ËÏÓ ÅÓÊË¿Â Â‚‡Ì¨ÂΩÂ. 3∑Â, Ì‡¯Â
Ì‡„Ó‚‡‡øÂ ÌË¿Â ËÁ Á‡·ÎÛ‰Â, ÌË ËÁ ÔΩ‡‚Ëı
ÔÓ·Û‰‡, ÌËÚË ÔÓÍÛ¯‡‚‡ÏÓ ‰‡ ‚‡Ò ÔÂ‚‡ËÏÓ.
4ç‡ÔÓÚË‚, „Ó‚ÓËÏÓ Í‡Ó ΩÛ‰Ë ÍÓ¿Â ¿Â ÅÓ„
ÒÏ‡Ú‡Ó ‰ÓÒÚÓ¿ÌËÏ‡ ‰‡ ËÏ ÔÓ‚ÂË Â‚‡Ì¨ÂΩÂ:
ÌÂ Û„‡¨‡ÏÓ ΩÛ‰ËÏ‡, ÌÂ„Ó ÅÓ„Û, ÍÓ¿Ë ËÒÔËÚÛ¿Â
Ì‡¯‡ Òˆ‡. 

5∑Â, Í‡Ó ¯ÚÓ ÁÌ‡ÚÂ, ÌËÍ‡‰ ÒÂ ÌËÒÏÓ
ÔÓÒÎÛÊËÎË Î‡ÒÍ‡‚ËÏ Â˜ËÏ‡ ÌË ÔË-
ÍË‚ÂÌÓÏ ÔÓıÎÂÔÓÏ — ÅÓ„ Ì‡Ï ¿Â Ò‚Â‰ÓÍ. 6à
ÌËÒÏÓ Ú‡ÊËÎË ÔÓı‚‡ÎÛ Ó‰ ΩÛ‰Ë — ÌË Ó‰
‚‡Ò ÌË Ó‰ ‰Û„Ëı. 

7K‡Ó ïËÒÚÓ‚Ë ‡ÔÓÒÚÓÎË, ÏÓ„ÎË ÒÏÓ ‰‡
‚‡Ï ·Û‰ÂÏÓ Ì‡ ÚÂÂÚÛ, ‡ÎË ÏË ÒÏÓ ÏÂ¨Û ‚‡Ï‡
·ËÎË ·Î‡„Ë Í‡Ó Ï‡¿Í‡ ÍÓ¿‡ ÌÂ„Û¿Â Ò‚Ó¿Û ‰ÂˆÛ.
8ÅËÎË ÒÏÓ ÚÓÎËÍÓ ÔÛÌË ΩÛ·‡‚Ë ÔÂÏ‡ ‚‡Ï‡
‰‡ ÒÏÓ ·ËÎË ‚ÓΩÌË ‰‡ ‚‡Ï ÔÂ‰‡ÏÓ ÌÂ Ò‡ÏÓ
ÅÓÊË¿Â Â‚‡Ì¨ÂΩÂ ÌÂ„Ó Ë Ò‚Ó¿Â ÊË‚ÓÚÂ, ¿Â
ÒÚÂ Ì‡Ï ÔÓÒÚ‡ÎË ‰‡„Ë. 

9∑Â, ÒÂÃ‡ÚÂ ÒÂ, ·‡ÃÓ, Ì‡¯Â„ ÚÛ‰‡ Ë
Ì‡ÔÓ‡: ‰ÓÍ ÒÏÓ ‚‡Ï ÔÓÔÓ‚Â‰‡ÎË ÅÓÊË¿Â
Â‚‡Ì¨ÂΩÂ, Ë ÌÓÃÛ Ë ‰‡øÛ ÒÏÓ ‡‰ËÎË ‰‡
ÌËÍÓÏ Ó‰ ‚‡Ò ÌÂ ·Û‰ÂÏÓ Ì‡ ÚÂÂÚÛ. 10ÇË ÒÚÂ
Ò‚Â‰ÓˆË, ‡ Ë ÅÓ„, Í‡ÍÓ ÒÏÓ ÒÂ Ò‚ÂÚÓ,
Ô‡‚Â‰ÌÓ Ë ·ÂÒÔÂÍÓÌÓ Ó‰ÌÓÒËÎË ÔÂÏ‡
‚‡Ï‡ ÍÓ¿Ë ‚ÂÛ¿ÂÚÂ. 11Ä ÁÌ‡ÚÂ Ë Í‡ÍÓ ÒÏÓ
Ò‚‡ÍÓ„ ÔÓ¿Â‰ËÌÓ„ Ó‰ ‚‡Ò, Í‡Ó ÓÚ‡ˆ Ò‚Ó¿Û ‰ÂˆÛ,
12·Ó‰ËÎË Ë ÚÂ¯ËÎË Ë ÛÔÓÁÓ‡‚‡ÎË ‰‡ ÊË‚Ë
‰ÓÒÚÓ¿ÌÓ ÅÓ„‡, ÍÓ¿Ë ‚‡Ò ÔÓÁË‚‡ Û Ò‚Ó¿Â
ñ‡ÒÚ‚Ó Ë ÒÎ‡‚Û. 

13çÂÔÂÒÚ‡ÌÓ Á‡ı‚‡ΩÛ¿ÂÏÓ ÅÓ„Û Ë Á‡ÚÓ
¯ÚÓ ÒÚÂ ÅÓÊË¿Û Â˜, Í‡‰ ÒÚÂ ¿Â ÔËÏËÎË
ÔÓ¯ÚÓ ÒÚÂ ¿Â Ó‰ Ì‡Ò ˜ÛÎË, ÔËı‚‡ÚËÎË ÌÂ Í‡Ó
ΩÛ‰ÒÍÛ Â˜, ÌÂ„Ó ÓÌ‡Í‚Û Í‡Í‚‡ ÓÌ‡ Á‡ËÒÚ‡
¿ÂÒÚÂ: Í‡Ó ÅÓÊË¿Û Â˜, ÍÓ¿‡ ‰ÂÎÛ¿Â Û ‚‡Ï‡
ÍÓ¿Ë ‚ÂÛ¿ÂÚÂ. 

14∑Â, ‚Ë ÒÚÂ ÒÂ, ·‡ÃÓ, Û„ÎÂ‰‡ÎË Ì‡ ÅÓÊË¿Â
ˆÍ‚Â Û ïËÒÚÛ àÒÛÒÛ ÍÓ¿Â ÒÛ Û ∑Û‰Â¿Ë,
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ÏË ì ÌÂÍËÏ ‡ÌËÏ ÛÍÓÔËÒËÏ‡ ÒÚÓ¿Ë: ÏË Ó‰ ÅÓ„‡,
Ì‡¯Â„ éˆ‡, Ë ÉÓÒÔÓ‰‡ àÒÛÒ‡ ïËÒÚ‡

ÛÔÍÓÒ ‚ÂÎËÍÓÏ ÔÓÚË‚ΩÂøÛ ÑÓÒÎÓ‚ÌÓ: Û ‚ÂÎËÍÓ¿
·Ó·Ë
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ÔÓ¯ÚÓ ÒÚÂ Ë ‚Ë ËÒÚÓ ÔÂÚÔÂÎË Ó‰ Ò‚Ó¿Ëı
ÒÛÌ‡Ó‰ÌËÍ‡ Í‡Ó Ë ÓÌË Ó‰ ∑Û‰Â¿‡, 15Ó‰ ÓÌËı
ÍÓ¿Ë ÒÛ Û·ËÎË Ë ÉÓÒÔÓ‰‡ àÒÛÒ‡ Ë ÔÓÓÍÂ, ‡
Ì‡Ò ÔÓ„ÓÌËÎË. éÌË ÌÂ Û„‡¨‡¿Û ÅÓ„Û Ë
ÔÓÚË‚Â ÒÂ Ò‚ËÏ ΩÛ‰ËÏ‡ 16Í‡‰ Ì‡Ò ÒÔÂ˜‡‚‡¿Û
‰‡ Ô‡„‡ÌËÏ‡ „Ó‚ÓËÏÓ ‰‡ ÒÂ ÒÔ‡ÒÛ. í‡ÍÓ ÓÌË
ÒÚ‡ÎÌÓ ÔÛÌÂ ÏÂÛ Ò‚Ó¿Ëı „Âı‡. ÄÎË, ÅÓÊË¿Ë
„ÌÂ‚ Ëı ¿Â Ì‡¿Á‡‰ ÒÚË„‡Ó. 

è‡‚ÎÓ‚‡ ÊÛ‰ø‡ ‰‡ ÔÓÌÓ‚Ó
ÔÓÒÂÚË ëÓÎÛø‡ÌÂ 

17Ä ÏË, ·‡ÃÓ, Í‡‰ ÒÏÓ Ì‡Í‡ÚÍÓ Ó‰ ‚‡Ò
·ËÎË ÓÚ„ÌÛÚË — ÎËˆÂÏ, ‡ÎË ÌÂ Ë ÒˆÂÏ —
¿Ó¯ ‚Ë¯Â ÒÏÓ, Ò ‚ÂÎËÍÓÏ ÊÛ‰øÓÏ, Ì‡ÒÚÓ¿‡ÎË
‰‡ ‚‡Ò ‚Ë‰ËÏÓ. 18á‡ÚÓ ÒÏÓ ıÚÂÎË ‰‡ ‰Ó¨ÂÏÓ Í
‚‡Ï‡ — ¿‡, è‡‚ÎÂ, Ë ÌÂÍÓÎËÍÓ ÔÛÚ‡ — ‡ÎË
Ì‡Ò ¿Â ë‡Ú‡Ì‡ ÒÔÂ˜ËÓ. 19∑Â, ÍÓ ¿Â Ì‡¯‡ Ì‡‰‡,
ËÎË ‡‰ÓÒÚ, ËÎË ‚ÂÌ‡ˆ ÍÓ¿ËÏ ÃÂÏÓ ÒÂ
ÔÓÌÓÒËÚË ÔÂ‰ Ì‡¯ËÏ ÉÓÒÔÓ‰ÓÏ àÒÛÒÓÏ
Í‡‰‡ ÓÌ ‰Ó¨Â, ‡ÍÓ ÌËÒÚÂ ‚Ë? 20Ñ‡, ‚Ë ÒÚÂ
Ì‡¯‡ ÒÎ‡‚‡ Ë Ì‡¯‡ ‡‰ÓÒÚ. 

3èÓ¯ÚÓ ‚Ë¯Â ÌËÒÏÓ ÏÓ„ÎË ‰‡ ËÁ‰ÊËÏÓ,
ÒÏ‡Ú‡ÎË ÒÏÓ ‰‡ ¿Â Ì‡¿·ÓΩÂ ‰‡ Ò‡ÏË

ÓÒÚ‡ÌÂÏÓ Û ÄÚËÌË, 2‡ ‰‡ ÔÓ¯‡ΩÂÏÓ íË-
ÏÓÚÂ¿‡, Ì‡¯Â„ ·‡Ú‡ Ë ÅÓÊË¿Â„ Ò‡‡‰ÌËÍ‡ Û
¯ËÂøÛ ïËÒÚÓ‚Ó„ Â‚‡Ì¨ÂΩ‡, ‰‡ ‚‡Ò Û˜‚ÒÚË
Ë Ó·Ó‰Ë Û ‚‡¯Ó¿ ‚ÂË, 3‰‡ ÒÂ ÌËÍÓ ÌÂ
ÔÓÍÓÎÂ·‡ Û Ó‚ËÏ ÌÂ‚ÓΩ‡Ï‡. à Ò‡ÏË, Ì‡ËÏÂ,
ÁÌ‡ÚÂ ‰‡ ÒÏÓ Ó‰Â¨ÂÌË Á‡ ÌÂ‚ÓΩÂ, 4¿Â ÒÏÓ
‚‡Ï, ‰ÓÍ ÒÏÓ ÍÓ‰ ‚‡Ò ·ËÎË, ÛÌ‡ÔÂ‰ „Ó‚ÓËÎË
‰‡ ÃÂ Ì‡Ò ÓÌÂ ÒÌ‡ÃË. à, Í‡Ó ¯ÚÓ ÁÌ‡ÚÂ, Ú‡ÍÓ
¿Â Ë ·ËÎÓ. 5ä‡‰‡, ‰‡ÍÎÂ, ‚Ë¯Â ÌËÒ‡Ï ÏÓ„‡Ó ‰‡
ËÁ‰ÊËÏ, ÔÓÒÎ‡Ó Ò‡Ï íËÏÓÚÂ¿‡ ‰‡ Ò‡ÁÌ‡Ï Ó
‚‡¯Ó¿ ‚ÂË. èÎ‡¯ËÓ Ò‡Ï ÒÂ ‰‡ ‚‡Ò ÏÓÊ‰‡
äÛ¯‡˜ ÌË¿Â ‰Ó‚ÂÓ Û ËÒÍÛ¯ÂøÂ Ô‡ ‰‡ ¿Â Ì‡¯
ÚÛ‰ ·ËÓ ÛÁ‡ÎÛ‰‡Ì. 

6Ä íËÏÓÚÂ¿ Ì‡Ï ÒÂ ÛÔ‡‚Ó ‚‡ÚËÓ Ó‰ ‚‡Ò Ë
‰ÓÌÂÓ Ì‡Ï ‡‰ÓÒÌÂ ‚ÂÒÚË Ó ‚‡¯Ó¿ ‚ÂË Ë
ΩÛ·‡‚Ë, Ó ÚÓÏÂ ‰‡ Ì‡Ò ÒÂ ÒÚ‡ÎÌÓ ÒÂÃ‡ÚÂ ÔÓ
‰Ó·Û Ë ‰‡ ‚ÂÓÏ‡ ˜ÂÁÌÂÚÂ ‰‡ Ì‡Ò ‚Ë‰ËÚÂ —
·‡¯ Í‡Ó Ë ÏË ‚‡Ò. 7á‡ÚÓ ÒÏÓ ÒÂ, ·‡ÃÓ, Û Ò‚Ó¿
Ò‚Ó¿Ó¿ ÏÛˆË Ë ÌÂ‚ÓΩË, ÛÚÂ¯ËÎË Á·Ó„ ‚‡Ò,
Á·Ó„ ‚‡¯Â ‚ÂÂ. 8∑Â, Ò‡‰‡ Á‡ËÒÚ‡ ÊË‚ËÏÓ,
ÔÓ¯ÚÓ ‚Ë ˜‚ÒÚÓ ÒÚÓ¿ËÚÂ Û ÉÓÒÔÓ‰Û. 9ä‡ÍÓ ‰‡
Á‡ı‚‡ÎËÏÓ ÅÓ„Û Á‡ ‚‡Ò, Á‡ Ò‚Û ‡‰ÓÒÚ ÍÓ¿ÓÏ
ÒÂ Á·Ó„ ‚‡Ò ‡‰Û¿ÂÏÓ ÔÂ‰ Ò‚Ó¿ËÏ ÅÓ„ÓÏ?
10çÓÃÛ Ë ‰‡øÛ ÒÂ Ì‡¿ÛÒ‰ÌË¿Â ÏÓÎËÏÓ ‰‡ ‚‡Ò
ÓÔÂÚ ‚Ë‰ËÏÓ Ë ‰‡ ‚‡Ò ÒÌ‡·‰ÂÏÓ ÓÌËÏ ¯ÚÓ
¿Ó¯ ÌÂ‰ÓÒÚ‡¿Â ‚‡¯Ó¿ ‚ÂË. 

11çÂÍ‡ Ò‡Ï Ì‡¯ ÅÓ„ Ë éÚ‡ˆ Ë Ì‡¯ ÉÓÒÔÓ‰
àÒÛÒ ÛÒÏÂÂ Ì‡¯ ÔÛÚ ÔÂÏ‡ ‚‡Ï‡. 12Ä ‚‡Ï‡
ÉÓÒÔÓ‰ ‰‡Ó ‰‡ ¿Â‰‡Ì ÔÂÏ‡ ‰Û„ÓÏ Ë ÔÂÏ‡
Ò‚ËÏ‡ ‡ÒÚÂÚÂ Ë Ó·ËÎÛ¿ÂÚÂ Û ΩÛ·‡‚Ë, Í‡Ó Ë

ÏË ÔÂÏ‡ ‚‡Ï‡. 13çÂÍ‡ ‚‡Ï Û˜‚ÒÚË Òˆ‡ ‰‡
·Û‰ÂÚÂ ·ÂÒÔÂÍÓÌË Ë Ò‚ÂÚË ÔÂ‰ Ì‡¯ËÏ
ÅÓ„ÓÏ Ë éˆÂÏ Í‡‰‡ ‰Ó¨Â Ì‡¯ ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ Ò‡
Ò‚ËÏ øÂ„Ó‚ËÏ Ò‚ÂÚËÏ‡. 

ÜË‚ÓÚ ÔÓ ÅÓÊË¿Ó¿ ‚ÓΩË 

4ç‡ Í‡¿Û, ·‡ÃÓ, ÔÓÛ˜ËÎË ÒÏÓ ‚‡Ò Í‡ÍÓ
ÚÂ·‡ ‰‡ ÊË‚ËÚÂ Ë Û„‡¨‡ÚÂ ÅÓ„Û — Ú‡ÍÓ

Í‡ÍÓ Ë ÊË‚ËÚÂ — ‡ Ò‡‰‡ ‚‡Ò ÏÓÎËÏÓ Ë
ÔÂÍÎËøÂÏÓ Û ÉÓÒÔÓ‰Û àÒÛÒÛ ‰‡ ÚÓ ˜ËÌËÚÂ
¿Ó¯ ‚Ë¯Â. 2∑Â, ‚Ë ÁÌ‡ÚÂ Í‡Í‚‡ ÒÏÓ ‚‡Ï
ÛÔÛÚÒÚ‚‡ ‰‡ÎË Û ËÏÂ ÉÓÒÔÓ‰‡ àÒÛÒ‡. 3Ä Ó‚Ó
¿Â ÅÓÊË¿‡ ‚ÓΩ‡: ‰‡ ·Û‰ÂÚÂ ÔÓÒ‚ÂÃÂÌË, ‰‡ ÒÂ
ÍÎÓÌËÚÂ ·ÎÛ‰‡, 4‰‡ Ò‚‡ÍË Ó‰ ‚‡Ò Ì‡Û˜Ë ‰‡
‚Î‡‰‡ Ò‚Ó¿ËÏ ÚÂÎÓÏ* Ì‡ Ò‚ÂÚ Ë ˜‡ÒÚ‡Ì Ì‡˜ËÌ,
5‡ ÌÂ Û ÔÓÊÛ‰ÌÓ¿ ÒÚ‡ÒÚË Í‡Ó Ô‡„‡ÌË, ÍÓ¿Ë ÌÂ
ÔÓÁÌ‡¿Û ÅÓ„‡, 6‰‡ Û ÚÓ¿ ÒÚ‚‡Ë ÌÂ ˜ËÌËÚÂ
Ì‡Ê‡Ó Ò‚ÓÏÂ ·‡ÚÛ Ë ÌÂ ‚‡‡ÚÂ „‡. ÉÓÒÔÓ‰ ÃÂ
ÒÂ Á‡ Ò‚Â ÚÓ ÓÒ‚ÂÚËÚË, Í‡Ó ¯ÚÓ ÒÏÓ ‚‡Ï ‚ÂÃ
ÂÍÎË Ë ÛÔÓÁÓËÎË ‚‡Ò. 7∑Â, ÅÓ„ Ì‡Ò ÌË¿Â
ÔÓÁ‚‡Ó Ì‡ ÌÂ˜ËÒÚÓÚÛ, ÌÂ„Ó Ì‡ Ò‚ÂÚÓÒÚ.
8ëÚÓ„‡, ‰‡ÍÎÂ, ÍÓ ÚÓ Ó‰·‡ˆÛ¿Â, ÌÂ Ó‰·‡ˆÛ¿Â
˜Ó‚ÂÍ‡, ÌÂ„Ó ÅÓ„‡, ÍÓ¿Ë ‚‡Ï ‰‡¿Â Ò‚Ó„‡
ë‚ÂÚÓ„ ÑÛı‡. 

9é ·‡ÚÒÍÓ¿ ΩÛ·‡‚Ë ÌÂÏ‡ ÔÓÚÂ·Â ‰‡ ‚‡Ï
ÔË¯ÂÏÓ ¿Â ÒÚÂ Ë Ò‡ÏË Ó‰ ÅÓ„‡ ÔÓÛ˜ÂÌË ‰‡
‚ÓÎËÚÂ ¿Â‰‡Ì ‰Û„Ó„‡. 10Ä ‚Ë Á‡ËÒÚ‡ Ë ‚ÓÎËÚÂ
Ò‚Û ·‡ÃÛ Û ˆÂÎÓ¿ å‡ÍÂ‰ÓÌË¿Ë. ë‡ÏÓ ‚‡Ò
ÏÓÎËÏÓ, ·‡ÃÓ, ‰‡ ÚÓ ˜ËÌËÚÂ ¿Ó¯ ‚Ë¯Â. 

11ç‡ÒÚÓ¿ÚÂ ‰‡ ‚Ó‰ËÚÂ ÏË‡Ì ÊË‚ÓÚ, ‰‡
„ÎÂ‰‡ÚÂ Ò‚Ó¿‡ ÔÓÒÎ‡ Ë ‰‡ Ò‚Ó¿ËÏ ÛÍ‡Ï‡
‡‰ËÚÂ, Í‡Ó ¯ÚÓ ÒÏÓ ‚‡Ï Ì‡ÎÓÊËÎË, 12‰‡ ÒÂ
‰ÓÎË˜ÌÓ ÔÓÌ‡¯‡ÚÂ ÔÂÏ‡ ÓÌËÏ‡ ‚‡Ì ˆÍ‚Â Ë
‰‡ ‚‡Ï ÌË Ó‰ ÍÓ„‡ ÌË¯Ú‡ ÌÂ ÚÂ·‡. 

ÉÓÒÔÓ‰øË ‰ÓÎ‡Á‡Í 
13çÂ ÊÂÎËÏÓ, ·‡ÃÓ, ‰‡ ÓÒÚ‡ÌÂÚÂ Û

ÌÂÁÌ‡øÛ Û ÔÓ„ÎÂ‰Û ÓÌËı ÍÓ¿Ë ÒÛ ÛÏÎË* Ô‡ ‰‡
ÚÛ„Û¿ÂÚÂ Í‡Ó ÓÒÚ‡ÎË, ÍÓ¿Ë ÌÂÏ‡¿Û Ì‡‰Û. 14∑Â,
‡ÍÓ ‚ÂÛ¿ÂÏÓ ‰‡ ¿Â àÒÛÒ ÛÏÓ Ë ‚‡ÒÍÒ‡Ó,
ÓÌ‰‡ ‚ÂÛ¿ÂÏÓ Ë ‰‡ ÃÂ ÅÓ„ Ò‡ àÒÛÒÓÏ ÔÓ‚Â-
ÒÚË Ë ÓÌÂ ÍÓ¿Ë ÒÛ Û øÂÏÛ ÛÏÎË*. 15é‚Ó ‚‡Ï
„Ó‚ÓËÏÓ Ì‡ ÓÒÌÓ‚Û ÉÓÒÔÓ‰øÂ Â˜Ë: ÏË,
ÊË‚Ë, ÍÓ¿Ë ÓÒÚ‡¿ÂÏÓ ‰Ó ÉÓÒÔÓ‰øÂ„ ‰ÓÎ‡ÒÍ‡,
ÌÂÃÂÏÓ ÔÂÚÂÃË ÓÌÂ ÍÓ¿Ë ÒÛ ÛÏÎË*. 16∑Â,
Ò‡Ï ÉÓÒÔÓ‰ ÃÂ, Ì‡ Á‡ÔÓ‚ÂÒÚ, Ì‡ „Î‡Ò
‡ı‡Ì¨ÂÎ‡ Ë Ì‡ Á‚ÛÍ ÅÓÊË¿Â ÚÛ·Â, ÒËÃË Ò‡
ÌÂ·‡, Ë Ô‚Ó ÃÂ ÛÒÚ‡ÚË ÏÚ‚Ë Û ïËÒÚÛ.

Ì‡Û˜Ë … ÚÂÎÓÏ àÎË: Ì‡Û˜Ë ‰‡ ÊË‚Ë Ò‡ Ò‚Ó¿ÓÏ ÊÂÌÓÏ;
ËÎË: Ì‡Û˜Ë Í‡ÍÓ ‰‡ Ì‡¨Â ÒÂ·Ë ÊÂÌÛ

ÛÏÎË ÑÓÒÎÓ‚ÌÓ: Á‡ÒÔ‡ÎË
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17èÓÚÓÏ ÃÂÏÓ ÏË, ÊË‚Ë, ÔÂÓÒÚ‡ÎË, Á‡¿Â‰ÌÓ Ò
øËÏ‡ ·ËÚË ÔÓÌÂÚË Ì‡ Ó·Î‡ˆËÏ‡ ‰‡ ÒÂ
ÒÂÚÌÂÏÓ Ò ÉÓÒÔÓ‰ÓÏ Û ‚‡Á‰ÛıÛ. à Ú‡ÍÓ ÃÂÏÓ
Û‚ÂÍ ·ËÚË Ò ÉÓÒÔÓ‰ÓÏ. 18á‡ÚÓ ·Ó‰ËÚÂ ¿Â‰‡Ì
‰Û„Ó„‡ Ó‚ËÏ Â˜ËÏ‡. 

ÅÛ‰ËÚÂ ÒÔÂÏÌË Á‡ ÉÓÒÔÓ‰øË ‰ÓÎ‡Á‡Í

5Ä ¯ÚÓ ÒÂ ‚ÂÏÂÌ‡ Ë ˜‡Ò‡ ÚË˜Â, ·‡ÃÓ, ÌË¿Â
ÔÓÚÂ·ÌÓ ‰‡ ‚‡Ï ÒÂ ÔË¯Â, 2¿Â Ë Ò‡ÏË

‚ÂÓÏ‡ ‰Ó·Ó ÁÌ‡ÚÂ ‰‡ ÃÂ Ñ‡Ì ÉÓÒÔÓ‰øË ‰ÓÃË
Í‡Ó Í‡‰ΩË‚‡ˆ Û ÌÓÃË. 3ÑÓÍ ΩÛ‰Ë ·Û‰Û
„Ó‚ÓËÎË: »åË Ë ÒË„ÛÌÓÒÚ«, ËÁÌÂÌ‡‰‡ ÃÂ
Ëı ÒÌ‡ÃË ÔÓÔ‡ÒÚ, Í‡Ó ·ÓÎÓ‚Ë ÚÛ‰ÌÛ ÊÂÌÛ,
Ë ÌÂÃÂ ËÁÏ‡ÃË. 

4ÄÎË ‚Ë, ·‡ÃÓ, ÌËÒÚÂ Û Ú‡ÏË Ô‡ ‰‡ ‚‡Ò Ú‡¿
‰‡Ì ËÁÌÂÌ‡‰Ë Í‡Ó Í‡‰ΩË‚‡ˆ. 5∑Â, Ò‚Ë ÒÚÂ ‚Ë
‰Âˆ‡ Ò‚ÂÚÎÓÒÚË Ë ‰Âˆ‡ ‰‡Ì‡. åË ÌÂ
ÔËÔ‡‰‡ÏÓ ÌÓÃË Ë Ú‡ÏË; 6ÌÂ ÒÔ‡‚‡¿ÏÓ, ‰‡ÍÎÂ,
Í‡Ó ÓÒÚ‡ÎË, ÌÂ„Ó ·‰ËÏÓ Ë ·Û‰ËÏÓ ÚÂÁÌË.
7∑Â, ÓÌË ÍÓ¿Ë ÒÔ‡‚‡¿Û, ÒÔ‡‚‡¿Û ÌÓÃÛ, Ë ÓÌË
ÍÓ¿Ë ÒÂ ÓÔË¿‡¿Û, ÓÔË¿‡¿Û ÒÂ ÌÓÃÛ. 8Ä ÏË,
ÔÓ¯ÚÓ ÔËÔ‡‰‡ÏÓ ‰‡ÌÛ, ·Û‰ËÏÓ ÚÂÁÌË,
Ì‡‚ÛˆËÏÓ ÓÍÎÓÔ ‚ÂÂ Ë ΩÛ·‡‚Ë Ë Í‡ˆË„Û
Ì‡‰Â Û ÒÔ‡ÒÂøÂ. 9∑Â, ÅÓ„ Ì‡Ò ÌË¿Â Ó‰Â‰ËÓ Á‡
„ÌÂ‚, ÌÂ„Ó ‰‡ ÔÓÒÚË„ÌÂÏÓ ÒÔ‡ÒÂøÂ ÍÓÁ
Ì‡¯Â„ ÉÓÒÔÓ‰‡ àÒÛÒ‡ ïËÒÚ‡, 10ÍÓ¿Ë ¿Â ÛÏÓ
Á‡ Ì‡Ò ‰‡ — ·ËÎË ÊË‚Ë ËÎË ÏÚ‚Ë* —
Á‡¿Â‰ÌÓ Ò øËÏ ÊË‚ËÏÓ. 11á‡ÚÓ ÒÂ ÛÁ‡¿‡ÏÌÓ
·Ó‰ËÚÂ Ë ¿Â‰‡Ì ‰Û„Ó„‡ ËÁ„‡¨Û¿ÚÂ, Í‡Ó ¯ÚÓ
Ë ˜ËÌËÚÂ. 

á‡‚¯Ì‡ ÛÔÛÚÒÚ‚‡ 
12åÓÎËÏÓ ‚‡Ò, ·‡ÃÓ, ‰‡ Ó‰‡¿ÂÚÂ ÔËÁÌ‡øÂ

ÓÌËÏ‡ ÍÓ¿Ë ÒÂ ÏÂ¨Û ‚‡Ï‡ ÚÛ‰Â, ÍÓ¿Ë ÒÛ ‚‡Ï
ÔÂÚÔÓÒÚ‡‚ΩÂÌË Û ÉÓÒÔÓ‰Û Ë ÓÔÓÏËøÛ ‚‡Ò.
13ñÂÌËÚÂ Ëı ËÁÌ‡‰ Ò‚Â„‡, Û ΩÛ·‡‚Ë, Á·Ó„
øËıÓ‚Ó„ ‰ÂÎ‡. åÂ¨Û ÒÓ·ÓÏ ÊË‚ËÚÂ Û ÏËÛ.
14èÂÍÎËøÂÏÓ ‚‡Ò, ·‡ÃÓ, ÓÔÓÏËøËÚÂ
‰ÓÍÓÌÂ, ·Ó‰ËÚÂ Ï‡ÎÓ‰Û¯ÌÂ, ÔÓÏ‡ÊËÚÂ
ÒÎ‡·ËÏ‡, Ò‡ Ò‚ËÏ‡ ·Û‰ËÚÂ ÒÚÔΩË‚Ë. 15è‡-
ÁËÚÂ ‰‡ ÌËÍÓ ÌËÍÓÏ ÌÂ ÛÁ‚‡ÚË ÁÎÓ Á‡ ÁÎÓ,
ÌÂ„Ó ÒÂ Û‚ÂÍ ÚÛ‰ËÚÂ ‰‡ ˜ËÌËÚÂ ‰Ó·Ó ¿Â‰‡Ì
‰Û„ÓÏ Ë Ò‚ËÏ ΩÛ‰ËÏ‡. 

16ì‚ÂÍ ÒÂ ‡‰Û¿ÚÂ, 17ÌÂÔÂÒÚ‡ÌÓ ÒÂ ÏÓÎËÚÂ,
18Û Ò‚‡ÍÓ¿ ÔËÎËˆË Á‡ı‚‡ΩÛ¿ÚÂ, ¿Â ÚÓ ¿Â
ÅÓÊË¿‡ ‚ÓΩ‡ Á‡ ‚‡Ò Û àÒÛÒÛ ïËÒÚÛ. 19ÑÛı‡
ÌÂ „‡ÒËÚÂ, 20ÔÓÓ¯Ú‚‡ ÌÂ ÔÂÁËËÚÂ, 21Ò‚Â
ÔÓ‚Â‡‚‡¿ÚÂ, ‰Ó·Ó Á‡‰ÊËÚÂ, 22Ò‚‡ÍÓ„ ÁÎ‡
ÒÂ ÍÎÓÌËÚÂ. 

23Ä Ò‡Ï ÅÓ„ ÏË‡ ÌÂÍ‡ ‚‡Ò ÔÓÚÔÛÌÓ
ÔÓÒ‚ÂÚË ‰‡ ‚‡Ï Ò‡‚ ‰Ûı Ë ‰Û¯‡ Ë ÚÂÎÓ ·Û‰Û
·ÂÒÔÂÍÓÌÓ Ò‡˜Û‚‡ÌË Á‡ ÑÓÎ‡Á‡Í Ì‡¯Â„
ÉÓÒÔÓ‰‡ àÒÛÒ‡ ïËÒÚ‡. 24ÇÂ‡Ì ¿Â éÌ‡¿ ÍÓ¿Ë
‚‡Ò ÔÓÁË‚‡, ÓÌ ÃÂ ÚÓ Ë Û˜ËÌËÚË. 

25Å‡ÃÓ, ÏÓÎËÚÂ ÒÂ Ë Á‡ Ì‡Ò. 26ë‚Û ·‡ÃÛ
ÔÓÁ‰‡‚ËÚÂ Ò‚ÂÚËÏ ÔÓΩÛÔˆÂÏ. 27á‡ÍÎËøÂÏ
‚‡Ò ÉÓÒÔÓ‰ÓÏ ‰‡ ÒÂ Ó‚‡ ÔÓÒÎ‡ÌËˆ‡ ÔÓ˜ËÚ‡
Ò‚Ó¿ ·‡ÃË. 

28åËÎÓÒÚ Ì‡¯Â„ ÉÓÒÔÓ‰‡ àÒÛÒ‡ ïËÒÚ‡ Ò
‚‡Ï‡.

·ËÎË ÊË‚Ë ËÎË ÏÚ‚Ë ÑÓÒÎÓ‚ÌÓ: ·ËÎË ·Û‰ÌË ËÎË
ÒÔ‡‚‡ÎË
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